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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully before
first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention to the
safety instructions. If you have any questions or comments about the device, please contact
the customer line.

| www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411

Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Insert Batteries

e Gently remove the battery cover from the back of the device.
e Insert two AA batteries; the device will turn on.

When placing the batteries, ensure they are inserted according to the indicated positive and
negative signs in the battery compartment.

Set Time and Alarms, Change Settings

To set time and alarms or change settings on the Qingping Bluetooth Alarm Clock, use the
"Qingping+" or "Mi Home / Xiaomi Home" smartphone app.

Note: When connecting to the app, ensure the Bluetooth of the mobile phone is turned on,
and there are no obstacles between the mobile phone and the Qingping Bluetooth Alarm
Clock. The distance between them should be less than 5 meters.

Connect to Qingping+

"Qingping+" is an app for iOS and Android. After connecting the Qingping Bluetooth Alarm
Clock to the app, you can set time and alarms or change settings with the app.

Visit gingping.co/plus or scan the QR code below to download the app:

Alternatively, search "Qingping+" on the App Store or Google Play.

After installing the app, open it and add a device by selecting "Qingping Bluetooth Alarm
Clock," then follow the instructions provided by the app.



Connect to Mi Home / Xiaomi Home App

This product works with the Mi Home / Xiaomi Home app. Control your device and interact
with other smart home devices using the Mi Home / Xiaomi Home app.

Scan the QR code to download and install the app. If the app is already installed, you will be
directed to the connection setup page. Alternatively, search "Mi Home / Xiaomi Home" in the
App Store to download and install it.

Open the Mi Home / Xiaomi Home app, log in to your account, tap "+", and follow the
prompts to add your device.

Note:

e The app may have been updated, so follow the instructions based on the current app
version.The app is referred to as the Xiaomi Home app in Europe (except for Russia).
The name displayed on your device should be considered the default.

e The product may not be supported by your region's Mi Home / Xiaomi Home server.
If you cannot find the product while adding it in the app, change the server in the
app settings to "Chinese mainland" and try again.

o “Works with mijia” signifies that this product is designed to connect and interact with
the Mi Home app or Mi Al Please note that the product is certified only by the app
interaction. Xiaomi and Mijia are not responsible for the product's manufacturing,
safety and regulatory standards, or quality supervision.



Stop an Alarm

e To stop a normal alarm, press down on the top of the Qingping Bluetooth Alarm
Clock.

e To stop an alarm with Snooze, press down on the top of the Qingping Bluetooth
Alarm Clock once to temporarily stop it, and press down twice to stop the Snooze.

e When an alarm is ringing, it will stop after 10 minutes without operation.

Turn Off All Alarms

e Press down on the top of the Qingping Bluetooth Alarm Clock and hold for 6 seconds
to turn off all alarms. To restore previous alarm settings, press and hold for 6
seconds again.

Restore Factory Settings

e Open the battery compartment and remove the batteries.
e Press and hold the device while reinserting the batteries and keep pressing for 12
seconds. When all the numbers on the screen display "8", the factory reset is

complete.

Specifications

Model CGD1

Weight 99g (batteries not included)

Size 80.3 x 41 x 83 mm

Screen Size 61 x 61 mm

Wireless Connectivity Bluetooth 5.0

Temperature Measuring Range -9.9 ~ 49.9°C

Humidity Measuring Range 0 ~ 99.9% RH (non-condensing
environment)

Battery 2 AA Batteries

FCCID 2AQ3F-CGD1



Attention

e Do not block the vent hole on the bottom of the product.

e This product is not waterproof or dustproof.

e Do not use in an environment with humidity greater than 90% for a long time.
e Do not throw the battery or the product with the battery into fire to avoid an

explosion.

¢ Do not disassemble the product yourself to avoid injury.
¢ When not using this product for a long time, remove the batteries to avoid damage
caused by possible battery leakage.

Frequently Asked Questions

Question/Problem

Answer/Solution

Cannot add the product in
the mobile app.

If you use an Android phone, please allow the app to access
"Location" in the system settings and turn on the Location
service. (Scanning Bluetooth devices requires the "Location"
permission on Android.)

If you use the Mi Home / Xiaomi Home app, enter "Settings"
from "Profile" in the app, then enter "Region", select "Chinese
mainland", save and try again.

No content shows on the
screen.

Check whether the batteries are placed correctly. If they are,
replace them.

E1 shows on the screen.

The environment temperature exceeded the measuring range
of the product. Please place the product in a normal indoor
environment.

E2 shows on the screen.

The temperature and humidity sensor is malfunctioning.




Performance Faults

e When two AA batteries with sufficient power are correctly placed in the product, but
the screen still does not display any content, or the content displayed is abnormal.

¢ When the specified app is correctly installed on the mobile phone, Bluetooth is on,
and the distance between the mobile phone and the product is within Bluetooth
transmission range, but the app still cannot connect to the product.

e The product cannot be pressed down from its top or does not bounce back after
releasing.

¢ When the temperature and humidity in the environment are stable and within the
measuring ranges, but the product still cannot correctly display the temperature and
humidity readings.

Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you need
repair or other services during the warranty period, contact the product seller directly, you
must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended or
failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the product.

o Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized person
or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport, cleaning by
inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as batteries,
etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage, electrostatic
discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and inappropriate
polarity of this voltage, chemical processes such as used power supplies, etc.

e If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or adaptation
to change or extend the functions of the product compared to the purchased design or
use of non-original components.



EU Declaration of Conformity

This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU and Directive 2011/65/EU amended (EU) 2015/863.

C€

WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with the EU
Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU). Instead, it
shall be returned to the place of purchase or handed over to a public collection point for the
recyclable waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the environment and human health, which could
otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. Contact your local
authority or the nearest collection point for further details. Improper disposal of this type of
waste may result in fines in accordance with national regulations.



Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouzitim si prosim peclivé
prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouZiti pro budouci pouziti. ZvIastni

pozornost vénujte bezpecnostnim pokynlim. Pokud mate k pfistroji jakékoli dotazy nebo
pripominky, obrat'te se na zakaznickou linku.

| www.alza.cz/kontakt
© +420 225 340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Vlozeni baterii

e Opatrné sejméte kryt baterie ze zadni strany zafizeni.
o VlozZte dvé baterie AA; zafizeni se zapne.

Pri vkladani baterii dbejte na to, aby byly vloZzeny podle vyznacenych kladnych a zapornych
znamének v prostoru pro baterie.

Nastaveni casu a budiki{i, zména nastaveni

Chcete-li nastavit ¢as a budiky nebo zménit nastaveni budiku Qingping Bluetooth, pouZijte
aplikaci "Qingping+" nebo "Mi Home / Xiaomi Home" pro chytré telefony.

Poznamka: P¥i pripojovani k aplikaci se ujistéte, ze je zapnuta funkce Bluetooth mobilniho
telefonu a ze mezi mobilnim telefonem a budikem Qingping Bluetooth nejsou zadné
prekazky. Vzdalenost mezi nimi by méla byt mensi nez 5 metrd.

Pripojeni k Qingping+

"Qingping+" je aplikace pro iOS a Android. Po pripojeni budiku Qingping Bluetooth k aplikaci
mizete pomoci aplikace nastavit ¢as a budiky nebo zménit nastaveni.

Navstivte gingping.co/plus nebo si stahnéte aplikaci naskenovanim nize uvedeného QR kédu:
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Pripadné vyhledejte "Qingping+" v App Store nebo Google Play.

Po instalaci aplikace ji otevrete a pridejte zarizeni vybérem polozky "Qingping Bluetooth
Alarm Clock" a poté postupuite podle pokynd aplikace.

Pripojeni k aplikaci Mi Home / Xiaomi Home

Tento produkt spolupracuje s aplikaci Mi Home / Xiaomi Home. Pomoci aplikace Mi Home /
Xiaomi Home mdZete zafizeni ovladat a komunikovat s dal$imi chytrymi domacimi zafizenimi.

Stahnéte a nainstalujte aplikaci naskenovanim kédu QR. Pokud je aplikace jiz nainstalovana,
budete presmérovani na stranku nastaveni pripojeni. Pfipadné vyhledejte "Mi Home / Xiaomi
Home" v App Store a stahnéte a nainstalujte ji.

Otevrete aplikaci Mi Home / Xiaomi Home, prihlaste se ke svému uctu, klepnéte na "+" a
podle pokyn{ pridejte své zafizeni.

Poznamka:

e Aplikace mohla byt aktualizovana, proto postupujte podle pokynd podle aktualni verze
aplikace.Aplikace je v Evropé (kromé Ruska) oznacovana jako aplikace Xiaomi Home.
Nazev zobrazeny na vaSem zarizeni by mél byt povazovan za vychozi.

e Produkt nemusi byt podporovan serverem Mi Home / Xiaomi Home ve vasi oblasti.
Pokud produkt pfi pfidavani v aplikaci nenajdete, zménte server v nastaveni aplikace
na "Chinese mainland" a zkuste to znovu.

e "Spolupracuje s mijia" znamena, Ze tento vyrobek je urcen k pfipojeni a interakci s
aplikaci Mi Home nebo Mi AL Vezméte prosim na védomi, Ze vyrobek je certifikovan
pouze na zakladé interakce s aplikaci. SpoleCnosti Xiaomi a Mijia neodpovidaji za
vyrobu vyrobku, bezpecnostni a regulacni normy ani za dohled nad kvalitou.
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Zastaveni alarmu

e Chcete-li zastavit normalni budik, stisknéte horni ¢ast budiku Qingping Bluetooth.
e Chcete-li zastavit budik s funkci Snooze, stisknéte jednou horni ¢ast budiku Qingping
Bluetooth, ¢imz budik doCasné zastavite, a dvakrat stisknéte tlacitko Snooze.

e Kdyz alarm zvoni, po 10 minutach bez provozu se zastavi.

Vypnuti vSech alarmii

e  Stisknutim horni ¢asti budiku Qingping Bluetooth a podrzenim po dobu 6 sekund
vypnete vSechny budiky. Chcete-li obnovit predchozi nastaveni budikd, znovu
stisknéte a podrzte po dobu 6 sekund.

Obnoveni tovarniho nastaveni

e Otevrete prihradku na baterie a vyjméte baterie.

o Pri opétovném vkladani baterii stisknéte a podrzte zafizeni stisknuté po dobu 12
sekund. Jakmile se na displeji zobrazi vSechna Cisla "8", je obnoveni tovarniho
nastaveni dokonceno.

Specifikace

Model CGD1

Hmotnost 99 g (baterie nejsou soucasti baleni)

Velikost 80,3 x 41 x 83 mm

Velikost obrazovky 61 X 61 mm

Bezdratové pripojeni Bluetooth 5.0

Rozsah méreni teploty -9.9 ~ 49.9°C

Rozsah méreni vihkosti 0 ~ 99,9 % relativni vlhkosti (nekondenzujici
prostredi)

Baterie 2 baterie AA

ID FCC 2AQ3F-CGD1
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Pozor

o Nezakryvejte vétraci otvor na spodni strané vyrobku.

e Tento vyrobek neni vodotésny ani prachotésny.

e Nepouzivejte jej dlouhodobé v prostredi s vihkosti vyssi nez 90 %.

e Aby nedoslo k vybuchu, nevhazujte baterii ani vyrobek s baterii do ohné.

e Vyrobek sami nerozebirejte, aby nedoslo ke zranéni.

e Pokud tento vyrobek delsi dobu nepouzivate, vyjméte baterie, abyste zabranili
poskozeni zplisobenému moznym vyteCenim baterii.

Casto kladené otazky

Otazka/problém Odpovéd'/reseni
V mobilni aplikaci nelze Pokud pouzivate telefon se systémem Android, povolte
pridat produkt. aplikaci pfistup k poloZce "Poloha" v nastaveni systému a

zapnéte sluzbu Poloha. (Skenovani zarizeni Bluetooth
vyZaduje v systému Android opravnéni "Poloha".)

Pokud pouzivate aplikaci Mi Home / Xiaomi Home, zadejte v
aplikaci "Nastaveni" z "Profilu", poté zadejte "Oblast", vyberte
"Cinska pevnina", ulozte a zkuste to znovu.

Na obrazovce se
nezobrazuje Zadny obsah.

Zkontrolujte, zda jsou baterie spravné umistény. Pokud ano,
vyménte je.

Na obrazovce se zobrazi E1.

Teplota prostredi prekrocila rozsah méreni vyrobku. Umistéte
vyrobek do normalniho vnitfniho prostredi.

Na obrazovce se zobrazi E2.

Cidlo teploty a vihkosti nefunguje spravné.

Poruchy vykonu

e Pokud jsou do vyrobku spravné vlozeny dvé baterie AA s dostatecnou kapacitou, ale
na obrazovce se presto nezobrazuje zadny obsah nebo je zobrazeny obsah

abnormaini.

e Pokud je zadana aplikace v mobilnim telefonu spravné nainstalovana, Bluetooth je
zapnuto a vzdalenost mezi mobilnim telefonem a vyrobkem je v dosahu prenosu
Bluetooth, ale aplikace se presto nemUze pripojit k vyrobku.

e Vyrobek nelze stlacit z horni ¢asti dolli nebo se po uvolnéni neodrazi.

e Pokud jsou teplota a vihkost v prostredi stabilni a v rozmezi méreni, ale vyrobek
presto nedokaze spravné zobrazit Udaje o teploté a vihkosti.
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodeijni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obrat'te pfimo na prodejce vyrobku, je
nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zarucnimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

Pouzivani vyrobku k jinému Ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo nedodrzovani
pokynd pro UdrZbu, provoz a servis vyrobku.

Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zasahem neopravnéné osoby nebo mechanicky
vinou kupujiciho (napf. pfi prepraveé, Cisténi nevhodnymi prostredky apod.).

prirozené opotiebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem pouzivani
(napr. baterii atd.).

Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vlivd, jako je slunecni zareni a jiné zafeni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti predmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (véetné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za Ucelem
zmény nebo rozsireni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo pouziti
neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Toto zafizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky a dalSimi prislusSnymi ustanovenimi
smeérnice 2014/53/EU a smérnice 2011/65/EU ve znéni (EU) 2015/863.

C€

WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU o
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho musi
byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto recyklovatelného odpadu.
Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomiZete predejit moznym negativnim
dUsledk@m pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt zplsobeny
nevhodnym nakladanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi informace ziskate na mistnim

“vVv7s

za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi predpisy.
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Vazeny zakaznik,

Dakujeme vam za zakupenie nasho vyrobku. Pred prvym pouzitim si pozorne preditajte
nasledujlce pokyny a uschovaijte si tento navod na pouzitie pre budlce pouzitie. Venuijte
osobitnu pozornost’ bezpe¢nostnym pokynom. Ak mate akékol'vek otazky alebo pripomienky
k zariadeniu, obratte sa na zakaznicku linku.

| www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Vlozenie bateérii
. Opatrne odstrante kryt batérie zo zadnej strany zariadenia.
. VloZte dve batérie AA; zariadenie sa zapne.

Pri vkladani batérii dbajte na to, aby boli viozené podla vyznacenych kladnych a zapornych
znamienok v priehradke na batérie.

Nastavenie casu a budikov, zmena nastaveni

Ak chcete nastavit’ ¢as a budiky alebo zmenit’ nastavenia budika Qingping Bluetooth, pouzite
aplikaciu ,,Qingping+" alebo ,Mi Home/Xiaomi Home" pre smartfony.

Poznamka: pri pripajani k aplikacii sa ubezpecte, Ze je zapnuta funkcia Bluetooth mobilného
telefénu a ze medzi mobilnym telefénom a budikom Qingping Bluetooth nie su ziadne
prekazky. Vzdialenost’ medzi nimi by mala byt mensia ako 5 metrov.

Pripojenie k sluzbe Qingping+

,Qingping+" je aplikacia pre iOS a Android. Po pripojeni budika Qingping Bluetooth k aplikacii
mozete pomocou aplikacie nastavit’ ¢as a budiky alebo zmenit’ nastavenia.

Navstivte stranku gingping.co/plus alebo naskenuijte nizSie uvedeny kod QR a stiahnite si
aplikaciu:

Pripadne vyhl'adajte ,Qingping+" v App Store alebo Google Play.

Po nainstalovani aplikacie ju otvorte a pridajte zariadenie vyberom polozky ,Qingping
Bluetooth Alarm Clock" a potom postupujte podl'a pokynov aplikacie.
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Pripojenie k aplikacii Mi Home/Xiaomi Home

Tento produkt funguje s aplikaciou Mi Home/Xiaomi Home. Ovladajte zariadenie a
komunikujte s ostatnymi inteligentnymi domacimi zariadeniami pomocou aplikacie Mi
Home/Xiaomi Home.

Naskenovanim kdédu QR si stiahnite a nainstalujte aplikaciu. Ak je aplikacia uz nainstalovana,
budete presmerovani na stranku s nastavenim pripojenia. Pripadne vyhl'adajte ,Mi
Home/Xiaomi Home" v obchode App Store a stiahnite a nainstalujte ju.

Otvorte aplikaciu Mi Home/Xiaomi Home, prihlaste sa do svojho konta, t'uknite na polozku
»+" a podla pokynov pridajte svoje zariadenie.

Poznamka:

o Aplikacia mohla byt’ aktualizovana, preto postupujte podl'a pokynov podla
aktualnej verzie aplikacie. Aplikacia sa v Eurdpe (okrem Ruska) oznacuje ako
aplikacia Xiaomi Home. Nazov zobrazeny na vaSom zariadeni by sa mal povazovat' za
predvoleny.

o Tento produkt nemusi byt' podporovany serverom Mi Home/Xiaomi Home vo
vasej oblasti. Ak pri pridavani produktu v aplikacii nemé6zete produkt najst, zmente
server v nastaveniach aplikacie na ,,Chinese mainland" a skuste to znova.

. ~Pracuje s mijia" znamena, ze tento vyrobok je navrhnuty na pripojenie a
interakciu s aplikaciou Mi Home alebo Mi Al. Upozoriujeme, Ze vyrobok je
certifikovany len na zaklade interakcie s aplikaciou. Spolo¢nosti Xiaomi a Mijia
nezodpovedaju za vyrobu vyrobku, bezpecnostné a regulacné normy ani za dohl'ad
nad kvalitou.
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Zastavenie alarmu

. Ak chcete zastavit’ normalny budik, stlacte hornu ¢ast’ budika Qingping
Bluetooth.
o Ak chcete zastavit’ budik s funkciou Snooze, stlacte raz hornu cCast’ budika

Qingping Bluetooth, aby ste ho docCasne zastavili, a dvakrat stlacte, aby ste zastavili
funkciu Snooze.

e Ked alarm zvoni, zastavi sa po 10 mindtach bez reakcie.

Vypnutie vSetkych alarmov

. Stla¢enim hornej Casti budika Qingping Bluetooth a podrzanim na 6 sekind
vypnete vSetky budiky. Ak chcete obnovit’ predchadzajlce nastavenia budika, znova
stlacte a podrzte 6 sekund.

Obnovenie tovarenskych nastaveni

. Otvorte priehradku na batérie a vyberte batérie.

. Pri opatovnom vkladani batérii stlacte a podrzte zariadenie a stlacajte ho 12
sekund. Ked' sa na obrazovke zobrazia vSetky cisla ,,8", obnovenie vyrobnych
nastaveni je dokoncené.

Specifikacia

Model CGD1

Hmotnost’ 99 g (batérie nie su sucast'ou balenia)

Vel'kost’ 80,3 x 41 x 83 mm

Vel'’kost’ obrazovky 61 x 61 mm

Bezdrotoveé pripojenie Bluetooth 5.0

Rozsah merania teploty -9,9 ~ 49,9 °C

Rozsah merania vihkosti 0 ~ 99,9 % relativnej vihkosti
(nekondenzujlce prostredie)

Batéria 2 batérie AA

ID FCC 2AQ3F-CGD1
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Pozor

. Nezakryvajte vetraci otvor na spodnej strane vyrobku.

. Tento vyrobok nie je vodotesny ani prachotesny.

. Nepouzivajte ho dlhodobo v prostredi s vihkost'ou vysSou ako 90 %.

. Batériu ani vyrobok s batériou nevhadzuijte do ohia, aby nedoslo k vybuchu.
o Vyrobok sami nerozoberajte, aby ste sa vyhli zraneniu.

. Ak tento vyrobok dlhsi ¢as nepouzivate, vyberte batérie, aby ste zabranili

poskodeniu spdsobenému moznym vytecenim batérii.

Casto kladené otazky

Otazka/problém

Odpoved'/riesenie

Nie je mozné pridat’
produkt v mobilnej aplikacii.

Ak pouzivate telefén so systémom Android, povolte aplikacii
pristup k polozke ,Poloha" v nastaveniach systému a zapnite
sluzbu Poloha. (Skenovanie zariadeni Bluetooth si v systéme
Android vyzaduje povolenie ,Poloha".)

Ak pouzivate aplikaciu Mi Home/Xiaomi Home, zadajte v
aplikacii ,Nastavenia" z polozky ,Profil", potom zadajte
»Regién", vyberte ,Cinska pevnina", ulozte a skuste to znova.

Na obrazovke sa
nezobrazuje Ziadny obsah.

Skontrolujte, ¢i su batérie spravne umiestnené. Ak su,
vymente ich.

Na obrazovke sa zobrazi
E1l.

Teplota prostredia prekrocila rozsah merania vyrobku.
Umiestnite vyrobok do normalneho vnatorného prostredia.

Na obrazovke sa zobrazi
E2.

Snimac teploty a vihkosti je nefunkcny.
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Chyby vykonu

. Ak su do vyrobku spravne vlozené dve batérie AA s dostatocnou kapacitou, ale
na obrazovke sa stale nezobrazuje ziadny obsah alebo je zobrazeny obsah neobvykly.
. Ked' je zadana aplikacia spravne nainstalovana v mobilnom teleféne, je

zapnuta funkcia Bluetooth a vzdialenost’ medzi mobilnym telefénom a vyrobkom je v
dosahu prenosu Bluetooth, ale aplikacia sa stale nemoze pripojit’ k vyrobku.

. Vyrobok sa neda stlacit’ zhora nadol alebo sa po uvol'neni neodrazi spat'.

. Ked' su teplota a vihkost' v prostredi stabilné a v ramci meracich rozsahov, ale
vyrobok napriek tomu nedokdaze spravne zobrazit’ idaje o teplote a vihkosti.

Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zaklpeny v predajnej sieti Alza.cz sa vzt'ahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo inych sluzieb pocas zaru¢nej doby sa obrat'te priamo na predajcu
vyrobku, je potrebné predloZit’ originalny doklad o kipe s datumom nakupu.

Za rozpor so zarucnymi podmienkami, pre ktory nemozno uznat’ uplatneni
reklamaciu, sa povazuju nasledujice skutocnosti:

Pouzivanie vyrobku na iny Ucel, nez na aky je vyrobok urceny, alebo nedodrZiavanie
pokynov na udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

Poskodenie vyrobku zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo mechanicky
vinou kupujlceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami atd”.).
Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov pocas
pouzivania (napr. batérie atd'.).

Posobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je slnecné Ziarenie a iné Ziarenie alebo
elektromagnetické polia, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepatie v sieti,
elektrostatické vybojové napatie (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné
napdtie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, ako su pouzité napajacie
zdroje atd'.

Ak niekto vykonal Upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptécie s cielom zmenit’
alebo rozsirit’ funkcie vyrobku v porovnani so zakipenym dizajnom alebo pouzitim
neoriginalnych komponentov.
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Vyhlasenie o zhode EU

Toto zariadenie je v stlade so zakladnymi poZiadavkami a d'alSimi prisluSnymi ustanoveniami
smernice 2014/53/EU a smernice 2011/65/EU v zneni zmien (EU) 2015/863.

C€

WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat’ ako beZzny domovy odpad v stlade so smernicou EU o
odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ — 2012/19/EU). Namiesto toho sa
musi vratit' na miesto nakupu alebo odovzdat’ na verejnom zbernom mieste recyklovatelného
odpadu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomdzete predist’ moznym
negativnym dosledkom pre Zivotné prostredie a l'udské zdravie, ktoré by inak mohlo spdsobit’
nevhodné nakladanie s odpadom z tohto vyrobku. DalSie informécie ziskate na miestnom
Urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna likvidacia tohto druhu odpadu moze
mat’ za nasledok pokuty v sulade s vnatroStatnymi predpismi.
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Kedves vasarlo,

K6szonjlk, hogy megvasarolta termékiinket. Kérjiik, az els6 hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az alabbi utasitasokat, és Orizze meg ezt a hasznalati Utmutatot a késobbi
hasznalatra. Forditson kiilonos figyelmet a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen kérdése
vagy észrevétele van a késziilékkel kapcsolatban, kérjlik, forduljon az tgyfélvonalhoz.

| www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111

Importor Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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Akkumulatorok behelyezése

o Ovatosan tavolitsa el az akkumulator fedelét a késziilék hatuljardl.
e Helyezzen be két AA elemet; a késztiilék bekapcsol.

Az elemek behelyezésekor ligyeljen arra, hogy az elemeket az elemtartdban feltiintetett
pozitiv és negativ jelek szerint helyezze be.

Ido és riasztasok beallitasa, beallitasok modositasa

Az id6 és az ébresztések beadllitdsahoz vagy a Qingping Bluetooth ébresztdora beallitasainak
modositasahoz hasznalja a "Qingping+" vagy a "Mi Home / Xiaomi Home" okostelefon-
alkalmazast.

Megjegyzés: Az alkalmazashoz vald csatlakozaskor gy6z6djon meg arrdl, hogy a
mobiltelefon Bluetooth funkcidja be van kapcsolva, és nincsenek akadalyok a mobiltelefon és
a Qingping Bluetooth ébresztdora kozott. A koztiik 1évo tavolsagnak kevesebbnek kell lennie,
mint 5 méter.

Csatlakozas a Qingping+-hoz

A "Qingping+" egy alkalmazas iOS és Android rendszerekre. Miutan csatlakoztatta a Qingping
Bluetooth ébreszt6orat az alkalmazashoz, az alkalmazassal beallithatja az id6t és az
ébresztéseket, illetve modosithatja a beallitasokat.

Latogasson el a gingping.co/plus oldalra, vagy szkennelje be az alabbi QR-kodot az
alkalmazas letdltéséhez:

Alternativaként keresse a "Qingping+" szt az App Store-ban vagy a Google Play-ben.

Az alkalmazas telepitése utan nyissa meg azt, és adja hozza az eszkozt a "Qingping
Bluetooth ébresztodra" kivalasztasaval, majd kdvesse az alkalmazas altal megadott
utasitasokat.
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Csatlakozas a Mi Home / Xiaomi Home alkalmazashoz

Ez a termék a Mi Home / Xiaomi Home alkalmazassal mikodik. A Mi Home / Xiaomi Home
alkalmazassal vezérelheti a késziiléket, és kapcsolatba Iéphet mas intelligens otthoni
eszkozokkel.

Az alkalmazas letoltéséhez és telepitéséhez szkennelje be a QR-kddot. Ha az alkalmazas mar
telepitve van, a rendszer a kapcsolat beallitasi oldalara iranyitja. Alternativ megoldasként az
App Store-ban keresse meg a "Mi Home / Xiaomi Home" kifejezést a letoltéshez és
telepitéshez.

Nyissa meg a Mi Home / Xiaomi Home alkalmazast, jelentkezzen be a fidkjaba, koppintson a
"+" gombra, és kdvesse az utasitasokat a késziilék hozzaadasahoz.

Megjegyzés:

e Az alkalmazas frissilhetett, ezért kovesse az utasitasokat az alkalmazas aktualis
verzidja alapjan.Az alkalmazast Eurdpaban (Oroszorszag kivételével) Xiaomi Home
alkalmazasként emlegetik. A késziiléken megjelend nevet kell alapértelmezettnek
tekinteni.

o FEl&fordulhat, hogy a terméket nem tdmogatja az On régidjanak Mi Home / Xiaomi
Home szervere. Ha nem talalja a terméket, mikdzben hozzaadja az alkalmazasban,
valtoztassa meg a szervert az alkalmazas beallitasaiban "Kinai kontinens" értékre, és
prébdlja meg Ujra.

e A "Works with mijia" azt jelenti, hogy ez a termék a Mi Home alkalmazassal vagy a Mi
Al-val vald kapcsolddasra és interakcidra késziilt. Felhivjuk figyelmét, hogy a termék
csak az alkalmazas interakcidjat tanusitja. A Xiaomi és a Mijia nem felelds a termék
gyartasaért, a biztonsagi és szabalyozasi elbirasokért, illetve a minség
felligyeletéért.
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Riasztas leallitasa

e A normal ébresztés ledllitdsahoz nyomja le a Qingping Bluetooth ébresztdora tetejét.

e A Snooze funkcidval ellatott ébresztés ledllitasahoz nyomja le egyszer a Qingping
Bluetooth ébresztddra tetejét, hogy ideiglenesen ledllitsa, és nyomja le kétszer a
Snooze funkciét.

e Ha egy riasztas megszdlal, 10 perc miikodés nélkdl leall.

Minden riasztas kikapcsolasa

e Nyomja le a Qingping Bluetooth ébresztdora tetejét, és tartsa lenyomva 6
masodpercig, hogy kikapcsolja az 6sszes ébresztést. A korabbi ébresztési beallitasok
visszaallitdsahoz nyomja meg és tartsa lenyomva ismét 6 masodpercig.

Gyari beallitasok visszaallitasa

e Nyissa ki az elemtartdt, és vegye ki az elemeket.

e Az elemek visszahelyezése kozben nyomja meg és tartsa lenyomva a késziiléket,
majd 12 masodpercig tartsa lenyomva. Amikor a képernydn megjelenik a "8" szam, a
gyari visszaallitas befejez6dott.

Miszaki adatok

Modell CGD1

Saly 999 (elemeket nem tartalmaz)

Méret 80,3 x 41 x 83 mm

Képernyo mérete 61 X 61 mm

Vezeték nélkiili kapcsolat Bluetooth 5.0

Homérséklet mérési tartomany -9.9 ~ 49.9°C

Paratartalom mérési tartomany 0 ~ 99,9% RH (nem kondenzacids
kdrnyezet)

Akkumulator 2 AA elem

FCC AZONOSITO 2AQ3F-CGD1

27



Figyelem

e Ne zarja el a termék aljan 1évé szellozonyilast.

e Ez a termék nem viz- vagy porallo.

¢ Ne hasznalja huzamosabb ideig 90%-nal nagyobb paratartalmd kornyezetben.

e A robbanas elkeriilése érdekében ne dobja tlizbe az akkumulatort vagy az
akkumulatort tartalmazd terméket.

o A sériilések elkeriilése érdekében ne szerelje szét a terméket sajat maga.

e Ha hosszabb ideig nem hasznalja ezt a terméket, vegye ki az elemeket, hogy
elker(ilje az esetleges elemszivargas okozta karokat.

Gyakran ismételt kérdések

Kérdés/probléma

Valasz/Megoldas

A terméket nem lehet
hozzaadni a
mobilalkalmazasban.

Ha Androidos telefont hasznal, kérjiik, engedélyezze az
alkalmazas szamara a "Hely" elérését a
rendszerbeallitasokban, és kapcsolja be a Helyszolgaltatas
szolgaltatast. (A Bluetooth-eszkdzok beolvasasahoz Androidon
a "Helymeghatarozas" engedélyre van sziikség).

Ha a Mi Home / Xiaomi Home alkalmazast hasznadlja, 1épjen
be a "Beallitasok" meniipontba a "Profil" meniipontbdl az
alkalmazasban, majd adja meg a "Régié" meniipontot,
valassza ki a "Kinai anyaorszag" lehetdséget, mentse el és
prébalja Ujra.

A képernydn nem jelenik
meg tartalom.

Ellendrizze, hogy az elemek megfeleléen vannak-e elhelyezve.
Ha igen, cserélje ki Oket.

E1 jelenik meg a
képernyon.

A koérnyezeti hOmérséklet meghaladta a termék mérési
tartomanyat. Kérjik, helyezze a terméket normal beltéri
kdrnyezetbe.

A képernydn megjelenik az
E2.

A homérséklet- és paratartalom-érzékeld hibasan miikddik.
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Teljesitmény hibak

e Ha két AA elemet helyeztek be megfelelden a termékbe, de a képernyd tovabbra sem
jelenit meg semmilyen tartalmat, vagy a megjelenitett tartalom rendellenes.

e Ha a megadott alkalmazas megfelel6en telepitve van a mobiltelefonon, a Bluetooth
be van kapcsolva, és a mobiltelefon és a termék kozétti tavolsag a Bluetooth atviteli
tartomanyon beliil van, de az alkalmazas mégsem tud csatlakozni a termékhez.

e A terméket nem lehet a tetejérdl lenyomni, vagy nem pattan vissza a felengedés
utan.

e Amikor a kérnyezet hOmérséklete és paratartalma stabil és a mérési tartomanyokon
beliil van, de a termék mégsem tudja helyesen megjeleniteni a hdmérséklet- és
paratartalom-méréseket.

Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési haldzataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis id6szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van sziiksége, forduljon
kozvetleniil a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi bizonylatot
kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel valo ellentétnek mindsiilnek, amelyek miatt
az igényelt kovetelés nem ismerheto el:

A terméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, (izemeltetésére és szervizelésére vonatkozd utasitasok be nem tartasa.
A termék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevd hibajabdl
bekovetkezett mechanikai sériilése (pl. szallitds, nem megfeleld eszkdzokkel torténd
tisztitas stb. soran).

A fogyoeszkozok vagy alkatrészek természetes elhasznalddasa és 6regedése a hasznalat
soran (pl. akkumulatorok stb.).

Karos kiilsd hatasoknak valo kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, haldzati tulfesziiltség,
elektrosztatikus kisiilési fesziiltség (beleértve a villamlast), hibas tap- vagy bemeneti
feszliltség és e fesziiltség nem megfeleld polaritasa, kémiai folyamatok, példaul hasznalt
tapegységek stb.

Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bovitése érdekében a megvasarolt
konstrukciéhoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat végzett a
konstrukcidn vagy adaptaciét végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket hasznalt.
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EU-megfeleloségi nyilatkozat

Ez a berendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelv alapvet6 kdvetelményeinek és egyéb
vonatkozd rendelkezéseinek, valamint a 2011/65/EU mddositott (EU) 2015/863 iranyelvnek.

C€

WEEE

Ez a termék nem artalmatlanithaté normal haztartasi hulladékként az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 unids irdnyelvnek (WEEE - 2012/19 / EU)
megfelelGen. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithatd hulladékok nyilvanos gy(ijtohelyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfelel6 artalmatlanitasardl, segit megeldzni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatdsaghoz
vagy a legkozelebbi gylijtéponthoz. Az ilyen tipusd hulladék nem megfelel6 artalmatlanitasa
a nemzeti eléirasoknak megfeleléen pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fiir den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen vor
dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum

spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. Wenn Sie
Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice.

|
©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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Batterien einlegen
e Entfernen Sie vorsichtig die Batterieabdeckung auf der Riickseite des Gerats.
e Legen Sie zwei AA-Batterien ein; das Gerat schaltet sich dann ein.

Achten Sie beim Einlegen der Batterien darauf, dass sie entsprechend den angegebenen
Plus- und Minuszeichen im Batteriefach eingelegt werden.

Zeit und Alarme einstellen, Einstellungen andern

Um die Uhrzeit und den Wecker einzustellen oder die Einstellungen des Qingping Bluetooth-
Weckers zu dndern, verwenden Sie die Smartphone-App "Qingping+" oder "Mi Home /
Xiaomi Home".

Hinweis: Wenn Sie eine Verbindung zur App herstellen, stellen Sie sicher, dass das
Bluetooth des Mobiltelefons eingeschaltet ist und sich keine Hindernisse zwischen dem
Mobiltelefon und dem Qingping Bluetooth-Wecker befinden. Der Abstand zwischen ihnen
sollte weniger als 5 Meter betragen.

Verbindung zu Qingping+

"Qingping+" ist eine App fir iOS und Android. Nachdem Sie den Qingping Bluetooth-Wecker
mit der App verbunden haben, kénnen Sie die Zeit und die Alarme einstellen oder die
Einstellungen mit der App andern.

Besuchen Sie gingping.co/plus oder scannen Sie den QR-Code unten, um die App
herunterzuladen:

Alternativ dazu kdnnen Sie im App Store oder bei Google Play nach "Qingping+" suchen.

Nachdem Sie die App installiert haben, 6ffnen Sie sie und fligen Sie ein Gerat hinzu, indem
Sie "Qingping Bluetooth Alarm Clock" auswahlen. Folgen Sie dann den Anweisungen der
App.
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Verbindung mit Mi Home / Xiaomi Home App

Dieses Produkt funktioniert mit der Mi Home / Xiaomi Home App. Steuern Sie Ihr Gerat und
interagieren Sie mit anderen Smart Home-Geraten Uber die Mi Home / Xiaomi Home App.

Scannen Sie den QR-Code, um die App herunterzuladen und zu installieren. Wenn die App
bereits installiert ist, werden Sie zur Verbindungseinrichtungsseite weitergeleitet. Alternativ
kdnnen Sie auch im App Store nach "Mi Home / Xiaomi Home" suchen, um die App
herunterzuladen und zu installieren.

Offnen Sie die Mi Home / Xiaomi Home App, melden Sie sich bei Inrem Konto an, tippen Sie
auf "+" und folgen Sie den Anweisungen, um Ihr Gerat hinzuzufiigen.

Anmerkung:

Die App kann aktualisiert worden sein, befolgen Sie daher die Anweisungen auf der
Grundlage der aktuellen App-Version Die App wird in Europa (auBer Russland) als
Xiaomi Home App bezeichnet. Der Name, der auf Ihrem Gerat angezeigt wird, sollte
als Standard angesehen werden.

Das Produkt wird mdglicherweise nicht vom Mi Home- / Xiaomi Home-Server in Ihrer
Region unterstiitzt. Wenn Sie das Produkt nicht finden kénnen, wahrend Sie es in der
App hinzufligen, andern Sie den Server in den App-Einstellungen auf "Chinesisches
Festland" und versuchen Sie es erneut.

"Funktioniert mit Mijia" bedeutet, dass dieses Produkt flr die Verbindung und
Interaktion mit der Mi Home App oder Mi Al konzipiert ist. Bitte beachten Sie, dass
das Produkt nur fur die Interaktion mit der App zertifiziert ist. Xiaomi und Mijia sind
nicht verantwortlich fir die Herstellung des Produkts, die Sicherheits- und
Regulierungsstandards oder die Qualitatsiiberwachung.
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Einen Alarm beenden

e Um einen normalen Alarm zu stoppen, driicken Sie auf die Oberseite des Qingping
Bluetooth-Weckers.

e Um einen Alarm mit Schlummerfunktion zu stoppen, driicken Sie einmal auf die
Oberseite des Qingping Bluetooth-Weckers, um ihn voriibergehend zu stoppen, und
zweimal, um die Schlummerfunktion zu beenden.

e Wenn ein Alarm ertdnt, wird er nach 10 Minuten ohne Betdtigung beendet.

Alle Alarme ausschalten

e Driicken Sie oben auf den Qingping Bluetooth-Wecker und halten Sie ihn 6 Sekunden
lang gedriickt, um alle Alarme auszuschalten. Um die vorherigen Alarmeinstellungen
wiederherzustellen, halten Sie erneut 6 Sekunden lang gedrickt.

Werkseinstellungen wiederherstellen

Offnen Sie das Batteriefach und nehmen Sie die Batterien heraus.

Halten Sie das Gerat gedriickt, wahrend Sie die Batterien wieder einlegen, und halten
Sie es 12 Sekunden lang gedriickt. Wenn alle Zahlen auf dem Bildschirm "8"
anzeigen, ist die Riickstellung auf die Werkseinstellungen abgeschlossen.

Spezifikationen

Modell CGD1

Gewicht 99g (Batterien nicht enthalten)

Abmessungen 80,3 x 41 x 83 mm

BildschirmgroBe 61 x 61 mm

Drahtlose Konnektivitat Bluetooth 5.0

Temperatur-Messbereich -9.9 ~ 49.9°C

Luftfeuchtigkeits-Messbereich 0 ~ 99,9% RH (nicht kondensierende
Umgebung)

Batterie 2 AA-Batterien

FCC-ID 2AQ3F-CGD1
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Wichtige Hinweise

Blockieren Sie nicht die Entliiftungséffnung an der Unterseite des Gerats.
Dieses Produkt ist nicht wasser- oder staubdicht.

e Verwenden Sie das Gerat nicht Uber einen langeren Zeitraum in einer Umgebung mit
einer Luftfeuchtigkeit von mehr als 90 %.

e Werfen Sie die Batterie oder das Produkt mit der Batterie nicht ins Feuer, um eine
Explosion zu vermeiden.
Nehmen Sie das Produkt nicht selbst auseinander, um Verletzungen zu vermeiden.
Wenn Sie das Produkt ldngere Zeit nicht benutzen, nehmen Sie die Batterien heraus,
um Schaden durch ein mdgliches Auslaufen der Batterien zu vermeiden.

Haufig gestellte Fragen

Frage/Problem Antwort/Losung

Ich kann das Produkt in der | Wenn Sie ein Android-Telefon verwenden, erlauben Sie bitte
mobilen App nicht der App den Zugriff auf "Standort" in den

hinzufiigen. Systemeinstellungen und aktivieren Sie den Standortdienst.

(Das Scannen von Bluetooth-Geraten erfordert unter Android
die Berechtigung "Standort").

Wenn Sie die Mi Home / Xiaomi Home App verwenden, gehen
Sie in der App von "Profil" aus auf "Einstellungen”, dann auf
"Region", wahlen Sie "Chinesisches Festland", speichern Sie
und versuchen Sie es erneut.

Auf dem Bildschirm wird Priifen Sie, ob die Batterien richtig eingelegt sind. Wenn ja,
kein Inhalt angezeigt. ersetzen Sie sie.

Auf dem Bildschirm wird E1 | Die Umgebungstemperatur hat den Messbereich des Produkts
angezeigt. Uberschritten. Bitte stellen Sie das Produkt in einer normalen
Innenraumumgebung auf.

Auf dem Bildschirm wird E2 | Der Temperatur- und Feuchtigkeitssensor ist defekt.
angezeigt.
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Leistungsmangel

e Wenn zwei AA-Batterien mit ausreichender Leistung korrekt in das Gerat eingelegt
sind, der Bildschirm aber immer noch keinen Inhalt anzeigt oder der angezeigte
Inhalt nicht normal ist.

e Wenn die angegebene App korrekt auf dem Mobiltelefon installiert ist, Bluetooth
eingeschaltet ist und die Entfernung zwischen dem Mobiltelefon und dem Produkt
innerhalb des Bluetooth-Ubertragungsbereichs liegt, kann die App dennoch keine
Verbindung mit dem Produkt herstellen.

e Das Produkt Iasst sich nicht von oben nach unten drlicken oder springt nach dem
Loslassen nicht zurtck.

e Wenn die Temperatur und die Luftfeuchtigkeit in der Umgebung stabil sind und
innerhalb der Messbereiche liegen, das Gerat die Temperatur- und
Luftfeuchtigkeitsmesswerte aber dennoch nicht korrekt anzeigen kann.

Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie von
2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkdufer. Sie missen
den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fiir einen anderen Zweck als den, flr den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen flir Wartung, Betrieb und Service
des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten Person
oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z. B. beim Transport, Reinigung mit
unsachgemaBen Mitteln usw.).

Naturlicher VerschleiB und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegeniber nachteiligen duBeren Einfllissen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flissigkeiten, Eindringen
von Gegenstanden, Netziiberspannung, elektrostatische Entladungsspannung
(einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder Eingangsspannung und falsche
Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsdnderungen oder Anpassungen
vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegeniiber der gekauften
Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale Komponenten zu
verwenden.

EU-Konformitatserklarung
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Dieses Gerat entspricht den grundlegenden Anforderungen und anderen einschlagigen
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU und der Richtlinie 2011/65/EU, geandert (EU)
2015/863.

C€

WEEE

Dieses Produkt darf gemaB der EU-Richtlinie Giber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE -
2012/19 / EU) nicht tGber den normalen Hausmiill entsorgt werden. Stattdessen muss es an
den Ort des Kaufs zurlickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle fiir
wiederverwertbare Abfdlle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses Produkt
ordnungsgemal entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mégliche negative Folgen flr die Umwelt
und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch eine unsachgemaBe
Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kdnnten. Wenden Sie sich an Ihre
oOrtliche Behoérde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um weitere Informationen zu
erhalten. Die unsachgemaBe Entsorgung dieser Art von Abfall kann gemaB den nationalen
Vorschriften zu Geldstrafen fihren.
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